PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. S1- ‘A4
2024 m, balattdly 1734, Vilnius

V3] Vilniaus miesto klinikiné¢ ligoniné (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas 302692454, kurio registruota
buveiné yra Antakalnio g. 57, LT- 10207 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Ausros Bilotienés Motiejuinienés, veikiandios pagal jstaigos
istatus, ir UAB B. Braun Medical (toliau - Pardavéjas), juridinio asmens kodas 111551739, kurio registruota
buveine yra Virduliskiy skg. 34-1, LT-05132 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Kestudio Liaubos, veikiantio pagal bendrovés
istatus, laiméjes 2023 m. gruodZio 29 d. CVP IS (pirkimo Nr. 703333) skelbtg priemoniy, skirty intervencinei
radiologijai vieSojo pirkimo konkursa, kartu Sutartyje vadinamos ,,Salimis* arba kickviena atskirai »Salimi¢,
sudaré 3ig sutartj (toliau - Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties dalykas yra: priemonés, skirtos intervencinei radiologijai (toliau — Prekés), kuriy specifikacija ir
ikainiai nurodyti sutarties priede Nr.1.

1.2. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir sglygos, pagal kurias Pardavéjas jsipareigoja perduoti jam priklausandias
Sioje Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes ir sumokéti u jas Pardavéjui
Sioje Sutartyje numatyta pinigy sumg atsizvelgiant j Sutartyje nustatytus terminus.

2. Prekiy kokybé

2.1. Tiekiamos Prekés turi biiti registruotos ir leidZiamos naudotis Lietuvos Respublikoje jstatymy nustatyta
tvarka.

2.2, Tiekiamos Prekés turi biti paZenklintos CE Zenklu.

2.3. Tiekiamy Prekiy kokybe turi atitikti galiojanius standartus, technines salygas ar kituose norminiuose aktuose
nustatytus reikalavimus.

2.4. Prekes pateikimo momentu Prekiy galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei vieneri kalendoriniai metai.
2.5. Nekokybiskos Prekés turi biiti pakeistos kokybiskomis Pardavéjo saskaita ir sgnaudomis 7 kalendoriniy dieny
laikotarpyje, skaiCiuojant nuo pranesimo apie nekokybizkas Prekes Pardavéjui iSsiuntimo dienos. Pardavéjas
privalo atlyginti Pirkéjui i§laidas, nuostolius, kilusius dél nekokybisky Prekiy. Jei Pardavéjas negali pakeisti
nekokybisky prekiy kokybiskomis, Pardavéjas turi vadovautis $ios sutarties 8.6. papunkdiu.

2.6. Pardavéjas atsako uz Prekiy sugadinima, jei tai atsitinka dél netinkamo jy jpakavimo ar transportavimo.

2.7. Prekiy kokybé ir pavadinimas turi atitikti konkursui pasitlyty prekiy kokybe ir pavadinima.

3. Prekiy kaina ir atsiskaitymy tvarka

3.1. Sutarties kainos skai¢iuojamos fiksuoto jkainio apskai¢iavimo badu.

3.2. Salys susitaré, kad maksimali sutarties verte yra 204,75 Eur su PVM (195,00 Eur be PVM).

3.3. Prekiy jkainiai PVM saskaitose faktiirose nurodomi be PVM ir bendra suma su PVM.

3.4. Prekiy jkainiai nurodyti pasifilyme ir §ioje sutartyje sutampa ir nekinta visa sutarties galiojimo laika, i§skyrus
esant 8.1 - 8.3 papunktyje nurodytoms salygoms.

3.5. UZ kokybiskas Prekes Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal gautas PVM saskaitas faktiiras per 30 dieny po to,
kai Privalomojo sveikatos draudimo fondo 1é3os i§ Teritoriniy ligoniy kasy bus pervestos | perkangiosios
organizacijos sgskaitg, bet ne véliau kaip per 60 dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.6. Pardavéjas jsipareigoja PVM saskaitg faktiirg iSragyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

3.7. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui PVM saskaitas faktiiras pateikti tik elektroniniu biidu, o Pirkéjas jsipareigoja
elektronines sgskaitas faktiiras priimti ir apdoroti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.
3.8. Elektronines saskaitos faktiros, atitinkantios Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg, teikiamos
tiekéjo pasirinktomis priemonémis, o Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

3.9. ] Prekiy jkainius jeina PVM, ,,E. saskaita“ teikimas, transportavimo, jpakavimo ir kitos pridétinés islaidos, jei
tokios yra.



4. Prekiy perdavimas ir priémimas

4.1. Pardavéjas garantuoja numatytg Prekiy tiekima dalimis pagal el. pastu pateikta Pirkéjo uZsakyma.

4.2. UZsakytas Prekes Pardavéjas savo transportu ir i§laidomis pristato Pirkéjui, nuo uZsakymo pateikimo dienos
per 7 darbo dienas, j VE] Vilniaus miesto klinikiné ligoninés vaistine, adresu Antakalnio g. 57.

4.2.1. Esant objektyvioms prieZastims, Pardavéjas gali pradyti pratesti Prekiy pristatymo terming ne ilgiau kaip 10
darbo dieny, tokiu atveju naujas Prekiy pristatymo terminas nustatomas bendru Saliy raSytiniu susitarimu. Salis
norédama pratesti Prekiy pristatymo termina, pateikia tai pagrindZiancius jrodymus/ dokumentus.

4.3. Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas Prekes Pardavéjas perduoda Pirkéjui arba jo jgaliotam atstovui, kurie
patvirtina tinkamg Prekiy gavimo fakta savo para$u Prekiy perdavimo-priémimo akte.

4.4. Priimant prekes, jy kiekio, kokybés arba asortimento neatitikimg Pirkéjas iformina aktu ir 7 kalendoriniy dieny
laikotarpyje nuo akto jforminimo pateikia Pardavéjui radtiska pretenzijg.

5. éaliq atsakomybé

5.1. UZ Sios Sutarties paZeidima, nevykdymg ar netinkamg vykdyma $alys atsako Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

5.2. Pardavejui neperdavus Pirkéjui Prekiy per Sutarties 4.2 papunktyje nurodytg terming, Pirkéjo raSytiniu
reikalavimu Pardavéjas jsipareigoja mokeéti 0,02 procenty dydZio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

5.3. Pirkejui pateikus Prekiy uzsakymus pagal Sios Sutarties 4.2 papunktj, o Pardavéjui nekokybiskai ar ne pagal
visos Sutarties ir/ar jos priedy reikalavimus vykdant prievoles pagal Sutartj arba jy nevykdant, Pirkéjo raSytiniu
reikalavimu, Pardavéjas privalo sumokéti 10 (desimties) procenty dydzio bauda nuo ne pagal Sutartj ir/ar jos
priedy reikalavimus pristatyty Prekiy vertés ir per 2 darbo dienas turi jvykdyti prievoles.

5.4. Pirkimo — pardavimo sutartj nutraukus dél Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimo nevykdymo, Pirkéjo raytiniu
reikalavimu Pardavéjas jsipareigoja sumokéti 20 (dvideSimties) procenty dydZio baudg nuo kiekvienos Prekés
sutartinés vertés.

5.5. Pirkéjas turi teisg priskaiGiuoty netesyby suma maZinti savo piniging prievole Pardavéjui.

5.6. Pirkejui laiku nesumokéjus bet kurio i3 Sutartyje nustatyty mokeéjimy, Pardavéjo pra§ymu Pirkéjas jsipareigoja
mokeéti Pardavéjui delspinigius po 0,02 procenty nuo neapmokeétos Prekiy sumos uZ kiekvieng uZdelstg diena.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1996-07-15 nutarima Nr. 840 , kurios nepriklauso nuo sutarties $aliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne
veliau kaip per 3 kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir 3alis laiku nepranesusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa
atsakinga uZ nuostoliy, kuriy galima buvo i$vengti, atlyginima kitai 3aliai.

7. Subtiekéjai (jeigu pasitelkiami)

7.1.Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus (néra (i§vardinti subtiekéjus) tam tikrai pirkimo daliai jvykdyti (néra)
(ivardinti numatomg atlikti pirkimo dalj). Toks nurodymas nekeicia pagrindinio Pardavéjo atsakomybés dél
numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

7.2. Pardavéjas, i§ anksto suderines su Pirkéju, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus, tatiau
pakeisti subtiekéjai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip subtiekejai, nurodyti pasitilyme. Be rastisko
Pirkéjo sutikimo pasitelkti kitus nei pasitilyme nurodyti subtiekéjai, draudziama.

7.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas informuoja apie informacijos apie subtiekéjus pasikeitima, apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami subtiekéjo
paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

7.4. Pardavéjo pasitelktiems subtiekéjams pageidaujant ir nesant Pardavéjo prieStaravimo nepagrjstiems
mokejimams, Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéjais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uZ subtiekéjo
suteiktas paslaugas vykdant sutartj. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo 7.1 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo ra§tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Jei subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tridalé sutartis tarp Pirkéjo, Subtiekéjo ir jo Pardavéjo, kurioje



apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus. Sios nuostatos taikymas nekeitia Vykdytojo atsakomybés dél sutarties ivykdymo joje nustatyta
tvarka ir terminais.

8. Kitos Sutarties sglygos

8.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeitia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine
itaka tickiamy Prekiy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai perskaiCiuojami juos
didinant arba mazinant. Perskaitiavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. Perskai€iuota kaina/jkainiai taikomi uZ ta Prekiy dalj, uZ kuria saskaita faktiira i¥rafoma galiojant naujam
PVM. Jeigu Prekiy kainos/jkainiy perskaitiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazejusio) PVM inicijuoja
Pardavéjas, jis turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir pateikti konkre&ius skaidiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekiy
ikainiams. Pirkéjas taip pat turi teisg inicijuoti jkainiy perskaiiavima dél pasikeitusio PVM.

8.1.1. Tokie pakeitimai turi bati taikomi toms Prekéms ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias Pirkéjas sudaro po
tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeidiama.

8.2. Sutarties vykdymo metu, Pardavéjas gali pasitlyti ir maZesnius jkainius, nei Sutartyje numatyta, taiau ne
didesnius. Tokiu atveju Pirkéjas apmoka Pardavejui pagal PVM sgskaitoje faktiiroje nurodytus maZesnius jkainius.
8.3. Bet kuri Sutarties alis Sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskai¢iavimg
(keitima) ne anksgiau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau
buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktq dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 8.3.3 papunktyje, vir§ija 7 procentus. Atlikdamos perskaiciavimg Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos
institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.

8.3.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskai¢iuots
pradinés Sutarties verte.

8.3.2. PerskaiCiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy
perskai¢iavimo.

8.3.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

aq =a+(ﬁkoxa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai&iuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).

ai — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas ,,06 SVEIKATA indeksas) apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik§me skai¢iuojama pagal formule:

_ Imdnayjausias

k = W X 100 — 100, (proc.) kur

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo isiuntimo kitai $aliai data naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas ,, 06 SVEIKATA indeksas).

Indpragzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas ,, 06
SVEIKATA indeksas). Pirmojo perskaitiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos.
Antrojo ir velesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradfia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikimeés ménuo.

8.3.4. Skaitiavimams indeksy reik¥més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiiuotas pokytis
(k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés duomeny agentiira pokycius skelbia
apvalindama iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki
dviejy skaitmeny po kablelio.

8.3.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas
perskai¢iavimas.

8.4. Sutartis gali biti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

8.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjas nejsipareigoja uZsakyti tam
tikra konkrety Prekiy kiekj uz Sutartyje numatyta suma per Sutarties galiojimo laika.

8.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéjg apie i8pirkta Sutarties sumg ir esant
tokiai situacijai Pardavéjas jsipareigoja nebeteikti Sutarties sumg virSijan¢iy uZsakymuy.



8.7. Sutartyje/ pirkimo dokumentuose nurodytos Prekés, nekeiciant bendros Sutarties jkainiy, pirkimo vykdytojo
sutikimu gali biti pakeistos kitomis analogiSkomis/ ar geresnés kokybes, specifikacijos Prekémis, tik tokiu atveju,
kai Prekés nebegaminamos ir Pardavéjas pirkimo vykdytojui pateikia tai pagrindZian¢ius dokumentus (pavyzdziui,
gamintojo radta / patvirtinimg, kad Preké nebegaminama)/ arba Pardavéjas dél objektyviy prieZas¢iy negali
pakeisti nekokybisky Prekiy kokybiskomis, tokiu atveju, Pardavéjas savo saskaita ir sgnaudomis, i§ anksto
suderings su Pirkéju, pakeicia Prekes analogiskomis tuos padius kokybés reikalavimus atitinkan&iomis Prekemis
ar geresnes kokybes, specifikacijos Prekémis. Jei Pardavéjas negali pakeisti nekokybisky Prekiy kokybi§komis, ar
pristatyti analogiSky/ ar geresnés kokybes, specifikacijos Prekiy, jis privalo grazinti uz nekokybiskas Prekes gautas
1é3as.

8.7.1. Pardavéjas keisdamas Prekes kitomis analogiskomis/ geresnés kokybes, specifikacijos Prekémis, privalo
pirkimo vykdytojui pateikti dokumentus, pagrindZianius, jog naujos Prekés atitinka pirkimo dokumentuose/
sutartyje nustatyta technine specifikacija.

8.7.2. Remiantis sutarties 8.7. papunk&iu sutarties keitimas jforminamas ra$tu sudarant papildomga susitarimg prie
Sutarties.

8.8. Sutarties galiojimo metu Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti Sutartyje numatyty, tafiau pirkimo vykdytojui
nebereikalingy Prekiy, jeigu jos dar neuZsakytos ir nepradétos vykdyti.

8.9. Pardavéjas jsipareigoja laikytis aplinkosauginio principo - Prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar
darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos istekliy ir/ar sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir/ar perdirbty
medziagy, t. y. Pardavéjas jsipareigoja, kad tickiamy Prekiy pakuoté turi bati pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos arba
pakuote ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti.
8.10. VP] 45 str. 2" taikymo metu Pirkéjas turi teise pareikalauti Pardavéjo pateikti pagrindziandius dokumentus
dél jo teikiamy Prekiy atitikties VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostatoms.

8.11. ISra§ydamas PVM saskaitg faktiira Pardavéjas privalo joje nurodyti $ios sutarties numet;j.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visisky jsipareigojimy jvykdymo.

9.2. Sios Sutarties Prekiy uZsakymy, tiekimo ir pristatymo laikotarpis yra nuo 2024 m. kovo 23 d. iki 2024 m.
kovo 22 d. (jeigu Sutartis bus pasiragyta po 2024 m. kovo 23 d., tai $ia Sutartimi Pirkéjas prekiy uzsakymus vykdys
nuo Sutarties pasiraSymo dienos 12 ménesiy).

9.3. NeiSpirkus Sutartyje nurodytos maksimalios Sutarties sumos, Sutartis, ra3tisku Saliy susitarimu, gali bti
pratgsta tomis paciomis salygomis. Bendra Sutarties trukmé negali vir§yti 36 ménesiy. Tokiu atveju kai maksimali
Sutarties suma i3pirkta — Sutartis nustoja galioti automati§kai be atskiro 3aliy susitarimo dél Sutarties nutraukimo.
9.4. Visi Sios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami radtu ir
pasiraSyti abiejy Saliy. Sutarties priedai jsigalioja nuo jy pasiraymo, jei paciuose susitarimuose nenurodyta
vélesneé jsigaliojimo data.

9.5. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas ja i§ esmés pazeidé:

9.5.1. Parduota Preké yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma paSalinti per protingg ir Pirkéjui
priimting termina;

9.5.2. Pardavéjas nurodytu terminu Prekiy nepristaté;

9.6. Sutartis gali biti nutraukta prie§ terming bendru raSytiniu abiejy Saliy susitarimu.

9.7. Sutartis gali biti nutraukta prie§ terming bendru raSytiniu abiejy Saliy susitarimu, esant nenugalimos jégos
aplinkybems, kai jos tesiasi ilgiau nei 2 ménesius ir Pardavéjas pateikia tai pagrindZian¢ius jrodymus ir/ar
dokumentus.

9.8. Pirkejas turi teis¢ nutraukti Sutartj prie§ 15 kalendoriniy dieny apie tai rastu ispéjes Pardavéja. UZsakymai,
kurie buvo pateikti iki tokio jspéjimo i¥siuntimo dienos, turi bati jvykdyti ir uz juos tinkamai atsiskaityta.

9.9. Bendru $aliy raSytiniu susitarimu atskiros pirkimo dalys gali baiti nutrauktos nuo datos nurodytos susitarime,
tokiais atvejais, kai: Pirkéjui nebelieka poreikio atitinkamoms prekéms, ar Pardavéjas pateikia pagrindZiandius
dokumentus it/ar jrodymus, kad Pardavéjas neturi galimybés pagal Sutarties 8.6. papunktj pakeisti ir/ar pristatyti
Prekes analogiskomis.

9.9.1. Nutraukus pirkimo dalj ir/ar dalis Sutarties verté sumaZéja atitinkamai pagal pasiraSyta susitarima.

9.10. Bendru Saliy ra8ytiniu susitarimu visa Sutartis ar atskiros jos dalys gali bliti sustabdytos, kol tesis Sutarties
vykdyma ribojan¢ios aplinkybés (pvz., nesant Pirkéjui poreikio atitinkamoms prekéms ar tokiais atvejais, kai



apriboti skydziai, uzdarytos sienos). Salis noredama sustabdyti Sutartj, pateikia tai pagrindZiandius jrodymus ir/ar
dokumentus. s
9.11. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

10. Asmens duomeny tvarkymas

10.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojangiy asmens duomeny tvarkyma.

10.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti, duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylangiomis teisémis.

10.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy
santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

10.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujan&iy Salims,
duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susira$in¢jimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties
vykdymo metu.

10.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir
rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieZitros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir priZiorétojai; (III) mokes¢iy inspekcija; (IV) bankai ir draudimo bendroves; (V) Saliy
pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

10.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo uZtikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

10.7. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipaZinti. Salys pazymi,
kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave savo sutikimg.

10.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms
patiketus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai
nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Visi tarp Saliy idkylantys gincai ar pretenzijos, kilg i¥ Sios Sutarties, pirmiausia sprendZiami geranorizkai,
deryby bdu, vadovaujantis saZiningumo, protingumo ir teisingumo principais. Salims nesusitarus geruoju, gintas
ar pretenzijos perduodamos ir galutinai i§sprendZiamos Lietuvos Respublikos teismuose jstatymy nustatyta tvarka
pagal Pirkéjo buveinés vieta. Lietuvos Respublikos jstatymai taikomi visiems gin¢ams dél Sutarties.

11.2. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo turi bati
iforminta rastu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu.

11.3. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo apie tai
pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reikti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo
pranes§imy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

11.4. Pirkéjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus uZ Sutarties vykdyma: Invazinés radiologijos ir
endoprotezavimo poskyrio vedéjas Stasys S&erbinskas, tel. +370 5 239 3084, el. pastas: s.scerbinskas@vmkl.lt.




11.5 Atsakingu uZ Sios Sutarties bei Sutarties pakeitimu, jeigu tokiy bus, paskelbima Centrinéie vie§uiu pirkimu
informacinéje sistemoje UZsakovas paskiria

11.6. Pardavéjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus u Su\tértiééj;ilkdqu: tiekimo vadybininke -

Saliy paragai ir rekvizitai:

PIRKEJAS PARDAVEJAS

V3] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné UAB B. Braun Medical

Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius VirSuliskiy skg. 34-1, LT-05132 Vilnius
Imonés kodas: 302692454 Imoneés kodas: 111551739

PVM kodas: LT100006560213 PVM moketojo kodas LT115517314
A/s LT86 7044 0600 0799 0186 A/s LT61 7044 0600 0109 7040

AB SEB bankas, banko kodas: 70440 AB SEB bankas, banko kodas: 70440
Tel. +370 5 234 4487, faks. +370 5 234 6966 Tel. +370 5 237 4333

EL p. office.lt@bbraun.com
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